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FURAL METALIT DIPLING Metalldecken Produktdatenblatter
Sufity metalowe Dane techniczne

STM KLH-HT28 4.2.1.2
Streckmetall Langfeld - Einhangesystem
Siatka cieto-ciggniona - kasetony prostokatne - system zawieszany

Standardkonstruktion mit HT-Profil - Noniusabhanger
Konstrukcja standardowa z profilem HT - wieszak noniuszowy

VR -3V ™

Detail A
Normbedarf pro m?(inkl. Artikelnummer)
Zuzycie normatywne na m? [=25m L=20m L=15m
Einhangekassette (Typ A/ B) 1
kaseton SCC - zawieszenie HT28 (typ A/B)
(3050068) HT28-Profil 2 0,40 0,50 0,67 Laufmeter
profil wieszakowy HT mb
(3050158) Kreuzverbinder HT/Z 3 0,67 0,67 0,67 Stlck
tacznik krzyzowy HT/Z szt
(3490008) U-Rostprofil C20 4 1,50 1,50 1,50 Laufmeter
U-katownik rusztowy C20 mb
[3050092) Nonius-Unterteil 5 0,67 0,67 0,67 Stick
czes¢ dolna noniusza szt
(3060032 Sicherungsstift 6 1,33 1,33 1,33 Stick
kotek zabezpieczajacy szt
Nonius-Oberteil 7 0,67 0,67 0,67 Stlck
czes¢ gérna noniusza szt
(3050094) Steck Clip zu C20 8 1,33 1,33 1,33 Stick
Klips mocujacy do C20 szt
(4050030 Langsverbinder fir HT-Profil, 0.Abb 0,10 0,13 0,17 Stlck
tacznik wzdtuzny dla profilu HT, o. Rys. szt
[3490011) C20-Langsverbinder, Detail A 0,25 0,23 0,20 Stlck
C20 tacznik wzdtuzny, delate A szt
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FURAL METALIT DIPLING Metalldecken
Sufity metalowe

STM KLH-HT28 4.2.1.2
Streckmetall Langfeld - Einhangesystem
Siatka cieto-ciagniona - kasetony prostokatne - system zawieszany

Ausbildung Kassettenstege
Rodzaj wykonania bokdw kasetonowych

Produktdatenblatter
Dane techniczne

Kassettentyp A
Kaseton typ A

Streckmetallkassette Stege stumpf geschweifit
Konstruktionshohe 97 mm

Kassettengrofe bis 2.500 x 625 mm,

gréfere Kassettenformate in Abhangigkeit zur
Maschengrofle auf Anfrage

Querende UK auch mit CD Profil mdglich

Boki kasetonu SCC spawane na styk

Gtebokos¢ konstrukcyjna 97 mm

Rozmiary kasetonéw do 2500 x 625 mm

Wieksze formaty kasetondw w zaleznosci od rozmiaru
oczek na zyczenie

Poprzeczna konstrukcja no$na moze by¢ wykonana
rowniez z profili CD

L : (Modul) 1{ L : (Modul)
= Kassettentyp B
<100 Kaseton typ B
- Streckmetallkassette Stege gekantet
- Einhangeprofile ldngsseitig innen eingeschweif3t
T - Konstruktionshéhe 97 mm
- Kassettengrofle bis 2.500 x 625 mm
- grofBere Kassettenformate in Abhangigkeit zur
Maschengréfe auf Anfrage
= - Querende UK auch mit CD Profil mdglich
© 28 - - Zaginane boki kasetonu SCC
O 1 7 Lo - Profile zawieszenia przyspawane po wewnetrznej
stronie na dtugim boku

L : (Modul) L : (Modul)

s :
|
]

L : (Modul) 1{ L : [Modul)
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Gtebokos¢ konstrukcyjna 97 mm

Rozmiary kasetonéw do 2500 x 625 mm

Wieksze formaty kasetondw w zaleznosci od rozmiaru
oczek na zyczenie

Poprzeczna konstrukcja no$na moze by¢ wykonana
rowniez z profili CD

Kassettentyp C
Kaseton typ C

Kassette aus Stahlblech, Streckgitter eingelegt und fixiert

Konstruktionshohe 87 mm

Kassettengrofe bis 1.500 x 500 mm,

grofere Kassettenformate in Abhangigkeit zur
Maschengrofle auf Anfrage

Querende UK auch mit CD Profil mdglich

Kaseton SCC z blachy stalowej, siatka cieto-ciagniona
wtozona i przymocowana

Gtebokos¢ konstrukcyjna 87 mm

Rozmiary kasetonéw do 1500 x 500 mm

Wieksze formaty kasetondw w zaleznoéci od rozmiaru
oczek na zyczenie

Poprzeczna konstrukcja noéna moze by¢ wykonana
réwniez z profili CD
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STM KLH-HT28 4.2.1.2
Streckmetall Langfeld - Einhangesystem

Siatka cieto-ciagniona - kasetony prostokatne - system zawieszany

Langsfuge
Szczelina boku wzdtuznego

Kassettenlangsfuge bei Kassetten mit stumpf aufge-
schweifiten Stegen (Typ A)

Szczelina boku z bokami kasetonu SCC spawanymi na styk
(typ A)

Kassettenlangsfuge bei Kassetten aus Blech mit
Streckgitter eingelegt und fixiert (Typ C)

Szczelina boku wzdtuznego kasetonu SCC z wtozona i przy-
mocowang siatka cieto-ciagniona (typ C)

Version 03/2023

Kassettenlangsfuge bei Kassetten mit gekanteten Stegen
und innen eingeschweifiten Profilen (Typ B)

Szczelina boku wzdtuznego z zaginanymi bokami kasetonu
SCC [typ B)

Hinweis: Fugendistanzierung bei Kassetten mit Randwin-
kelauflage auf Anfrage.

Uwaga: dystansowanie szczeliny przy kasetonach
natozonych na profilu przysciennym na zapytanie.
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FURAL METALIT DIPLING Metalldecken Produktdatenblatter
Sufity metalowe Dane techniczne

STM KLH-HT28 4.2.1.2

Streckmetall Langfeld - Einhangesystem
Siatka cieto-ciagniona - kasetony prostokatne - system zawieszany

Montage Kreuzverbinder HT/Z
Montaz tacznika krzyzowego HT/Z

Schritt 1 Schritt 2

Krok 1 Krok 2

Kreuzverbinder auf C20-Profil schieben. Sicherungslaschen des Kreuzverbinders aufbiegen.
tacznik krzyzowy natozy¢ na profil C20. Odgia¢ element zabezpieczajacy tacznika krzyzowego.

Schritt 3 Schritt 4

Krok 3 Krok 4

HT28-Profil in Kreuzverbinder einschieben. HT28-Profil durch Herabbiegen der Lasche verspreizen.
Wsunac¢ profil HT28 w tacznik krzyzowy Profil HT28 spiac klipsem i zagiac¢ element zabezpieczajacy tac-

znika krzyzowego.

Version 03/2023



FURANL METALIT DIPLING

Metalldecken
Sufity metalowe

Produktdatenblatter
Dane techniczne

6

STM KLH-HT28 4.2.1.2
Streckmetall Langfeld - Einhangesystem

Siatka cieto-ciagniona - kasetony prostokatne - system zawieszany

Randabschliisse
Przytaczenia krawedzi przysciennych

Wandanschluss mit offener Fuge (geeignet fir Typ A/B,
die UK gegen seitliches Schwingen nach Bedarf fixieren
Przytaczenie do $ciany z otwarta szczeling (odpowiednio
dla typow A/BJ, w razie potrzeby konstrukcje noéna nalezy
zamocowac i zabezpieczy¢ przed przesuwaniem sie

Detail A
Detale A

5]

C20-Profile konnen mit dem C20-L&ngsverbinder endlos
verlangert werden. Der Langsverbinder wird in jedem C20-
Profil mit zwei diagonal montierten Steck Clips gesichert
und von unten mit zwei Mé-Schrauben verschraubt.

Profile C20 mozna przedtuzac w nieskoniczono$¢ za pomoca
tacznika wzdtuznego C20. tacznik wzdtuzny jest mocowany
w kazdym profilu C20 za pomoca dwdch naprzemiennie
umieszczonych klipséw mocujacych i przykrecany od dotu
dwoma $rubami Mé.

Version 03/2023

Wandanschluss fiir Anschnittkassetten mit L - Winkel und
Niederhalteprofil (geeignet fur Kassettentyp A/B)
Przytaczenie do $ciany docietego kasetonu naktadanego na
profilu przysciennym L z profilem zaciskowym (odpowied-
nio do typow A/B)
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FURANL METALIT DIPLING Metalldecken Produktdatenblatter
Sufity metalowe Dane techniczne

STM KLH-HT28 4.2.1.2
Streckmetall Langfeld - Einhangesystem
Siatka cieto-ciagniona - kasetony prostokatne - system zawieszany

Maschenformate
Formaty oczek siatki

.’_ L = Maschenldnge
W= Maschenbreite
* B = Stegbreite
A = Stegdicke

\ LxWxBxA
W L = Dtugosc oczka

W = Szeroko$¢ oczka
* B = Szerokoé¢ mostka

A = grubos¢ mostka
A ﬁ/u/ LxWxBxA

. 0. 0. & |
&b & & 6 & & b 4
SIS

Masche 10x75x1,5x1,0 [mm] Masche 16x8x1,5x1,0 [mm]
Oczko Oczko

freier Querschnitt ca. 60% freier Querschnitt ca. 62,5%
przeswit wzgledny przeswit wzgledny

Masche 22 x12x2,0x 1,5 [mm] Masche 30x12x2,0x1,5[mm]
Oczko Oczko

freier Querschnitt ca. 66,7 % freier Querschnitt ca. 66,7%
przeswit wzgledny przeswit wzgledny

Version 03/2023
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FURANL METALIT DIPLING Metalldecken

Sufity metalowe

Produktdatenblatter
Dane techniczne

STM KLH-HT28 4.2.1.2
Streckmetall Langfeld - Einhangesystem

Siatka cieto-ciagniona - kasetony prostokatne - system zawieszany

Maschenformate
Formaty oczek siatki

Masche 30x15%x 4 x 1,5 [mm]
Oczko
freier Querschnitt ca. 46,3%

przeswit wzgledny

Masche 44 x 10 x 2 x 1,5 [mm]
Oczko
freier Querschnitt ca. 60,0%

przeswit wzgledny

Masche 50x 22 x25x1,5[mm]
Oczko
freier Querschnitt ca. 77.3%

przeswit wzgledny

Weitere Maschenformate auf Anfrage
Inne formaty oczek na zyczenie

Version 03/2023

Masche 60 x32x3x1,5[mml]
Oczko
freier Querschnitt ca. 81,3%

przeswit wzgledny
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FURAL METALIT

STM KLH-HT28 4.2.1.2
Streckmetall Langfeld - Einhangesystem

DIPLING Metalldecken

Sufity metalowe

Produktdatenblatter
Dane techniczne

Siatka cieto-ciggniona - kasetony prostokatne - system zawieszany

Material
Materiat

Verzinktes Stahlblech

Stal ocynkowana

Brandverhalten
Klasyfikacja ogniowa

Al - nicht brennbar nach EN 13507-1

Al - niepalne wedtug EN 13501-1

Schallabsorption

Chtonnos¢ akustyczna

siehe Folder Geprufte Akustik bzw. Datenblatt
patrz folder "Sprawdzona akustyka” lub karta da-

nych poszczegdlnej perforacji

Normen

Normy techniczne

- Die Komponenten entsprechen der DIN 18168,
PN-B-02151-4 und der EN 13964 inkl. CE-
Kennzeichnung der Standardsysteme.

- Die Produktion erfolgt nach den Richtlinien
der TAIM (Technischer Arbeitskreis industriel-
ler Metalldeckenhersteller) sowie der Fural-
Werksnormen.

- Komponenty spetniaja wymagania DIN 18168,
PN-B-02151-4 jak i EN 13964 wraz z oznaczeni-
aniem CE standardowych systemow.

- Produkcja odpowiada standardom TAIM
(Techniczne Stowarzyszenie Producentdw
Sufitéw Metalowych) jak i wtasnym
standardom Fural.

Einlagen/Auflagen

Wktady absorbujace

eingeklebtes Akustikvlies schwarz und Auflagen
auf Anfrage

Wklejana fizelina akustyczna w kolorze czarnym,
jak i wktady dZwiekochtonne na zyczenie

voc

LZO

Die Richtwerte des AgBB - Bewertungsschemas
fur VOC aus Bauprodukten werden eingehalten.

Wartosci zalecane wg AgBB - schematy oceny

LZ0 dla produktow budowlanych spetnione.

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR')

Version 03/2023

Deckengewicht pro m?

Masa sufitu na m’

Aluminium ca. 5 kg; Stahl ca. 8 kg
aluminium ok. 5 kg; stal ok. 8 kg

Oberflache

Powierzchnia

Pulverbeschichtet oder mit PARZIFAL-Hydroein-
brenn-Lackierung, ahnlich jeder RAL oder NCS-
Farbe

Lakierowana proszkowo lub emaliowana powtoka
PARZIFAL, kazdy kolor RAL lub NCS

Montage

Montaz

siehe Montagehinweise Fural, DIN 18168, EN
13964 sowie TAIM.

patrz wskazéwki montazu Fural, DIN 18168, EN
13964 jak i TAIM.

Pflegehinweis

Pielegnacja

- Trockenreinigung: mit weichem Tuch
(z.B. Vileda)

- Feuchtreinigung: mit feuchtem, weichem
Tuch, leichtes Reinigungsmittel verwenden.
(z.B. Glasreiniger, keine Scheuermilch bzw.
Verdinnungen)

- Spezielle Reinigungshinweise auf Anfrage.

- Suche czyszczenie: uzyj miekkiej Sciereczki
(np. Vileda)

- Mokre czyszczenie: uzyj lekko namoczonej
miekkiej sciereczki, stabych detergentéw (do
czyszczenia szkta, nie uzywac mleczek
$cierajacych]

- Dodatkowe informacje na zapytanie

Nachhaltigkeit

Zréwnowazony rozwoj

Fir unsere Produkte gibt es Umweltdeklaratio-
nen (EPDs]. Metalle kénnen dem bewahrten Me-
tallrecyclingprozess zugefiihrt werden. Die Recy-
clingquote bei Stahl betragt laut EPD 99,4 % und
bei Aluminium 85 %.

Dla naszych produktéw dostepne sa deklaracje
$rodowiskowe (EPD]. Metale moga by¢ wprowad-
zane do sprawdzonego procesu recyklingu metali.
Zgodnie z EPD wskaznik recyklingu dla stali
wynosi 99,4 %, a dla aluminium 85 %.



